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Kener Hejnop

CTAIBE ITPOYYABAIHA JYKHOC/IOBEHCKMX
JESVIKA N JIMHIBUCTUKE Y CAJL

Ha npsom op oBux cummnosujyma 1971. rogune, Ensapy Crankjesnd ca
Jenckor yumBepsureta (Yale University) roBopuo je o cTamy jyrocmaBucTi-
ke y Cjenumenum JIpxaBama'. OBaj Moj pedepar je HamcaH ca HAMEPOM 71
Oyne nonyHa CraHkKjeBu4eBOM pedepaTy U fia IPY>KU HOBe IOAaTKe. 3a OBUX
HOCTIeIIbMX eT ToAMHA 0TKaja je CTaHKjeBMY HAINCA0 CBOj pedepar IoKa-
320 ce 3HATaH pa3BoOj Ha MOAPYYjy jyrOC/IaBUCTUKe Y AMepuun 1 1o 6pojy
KIbJTa ¥ YWIAHAKA KOjU Cy M3auuin’, ¥ 1mo ¢GopMMpamy HayYHNUX APYIITaBa
4MjU je IVIaBHYM IWb YHanpeheme usydaBama y 00/1aCTy jy>KHOCTIOBEHCKO]
VIV jyTOMICTOYHOEBPOIICKO].

Jy’KHOC/IIOBEHCKM je3uIy — Oyrapcky, MaKeJOHCKMU, CIOBEHAuKU M
CPIICKOXPBATCKM — TIpefajy ce Ha MHOIMM MCTaKHYTMM QaKyaTeTrMa.
CpIICKOXPBATCKM je3MK ce Ipefiaje Hajpuie. VI Mana je 6poj yHuBep3uTeTa
I7ie ce OBaj je3uK Ipefaje Manu y nopehemwy ca yHuBep3uTeTnMa Koju uMajy
T3B. ,CBETCKe je3nKe’, Kao IITO Cy PYCcKM, PpaHLYCKM M HeMadKy, UIIAK je
HajUIMIIO3aHTHYja YVIbEeHNIIA 1a Ce ITpefaje Ha 48 yHMBep3uTeTa VN KoJlela’.

! JyxxHocnoBencke crypuje y Cjepumennm AmepuukuM [p>xaBama, Hayunu
cacmanax cnasucma y Bykoee dane, Pepepamu u caonwmerva (1973), Beorpan, 75-
79.Y oBoM pedepary CraHKjeBNd TOBOPYU TaKohe 0 KIbVDKEBHOCTH U BOJIKIIOPY, A
ja hy ;1a roBOpMM caMo 0 je3UKy U TMHTBYCTULIL

> Iupok u pera/baH Iperiel jy>KHOCIOBEHCKUX CTyAuja y AMepUIM MOXe ce
Hahu y kwusu Language and Area Studies: East Central Europe and Southeastern
Europe: A Survey nop pegaxuujom Yaprca Jenasuha (Charles Jelavich) (Chicago and
London, 1969). ITornasbe 0 KibVKeBHOCTY Hamucao je Bumujam Xapkunc (William
Harkins), o donxnopy — Anbept Jlopa u Hejsup bajuam (David Bynum), CrankjeBud
o muursuctuny a Xayapy V1. Apouncon (Howard I. Aronson) - o ipefiaBamy jy)KHOCTIO-
BEHCKIX je3VKa. Y CBOM WIAaHKY APOHCOH flaje CIIMCaK yHMBep3UTeTa Ha KojuMa ce
Ipenajy T je3ULN.

* Ilpema mopmanyma Modern Language Association CpICKOXpBAaTCKM Ce je3UK
npenaje Ha cefehuM yHMBep3uTeTHMa 1 KoseliuMa (OHY KOjU MMajy IIpaBo fAa Aajy
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Ha cByM kartenpama Ha KojuMa ce fo6uja JOKTOpAT 13 CTIaBUCTYKe IIpefaje ce
cprckoxpBaTcky. OBY MOFAIM Y3€TH CY M3 pasHUX CINCKOBA Koje 06jaBbyje
Amepnuko yrpykemwe 3a MopepHe jesuke (Modern Language Association
of America). Byrapcknu je mpyru jesuk mo pegy koju ce Hajuerthe mpenaje y
CAJI. Taj ce jesuk mpenaje Ha 12 dakynTera’. MakeJOHCKM 1 CTIOBEHAYKY CY
Mame 3aCTyIUbeHM, 00a ce peloBHO Ipenajy Ha Tpu ¢akynrera’. (Y Be3u ¢
TUM HofanuMa Tpeba victahm ja gocta gaxynrera, ykpydyjyhu u Moj, umajy
KypceBe OyrapcKor, MaKeJOHCKOT MM CJIOBEHA4yKOr Ha TYTOPCKOj 6asu (He-
dbopmaiHoj), a MX 3aTO He YK/by4yjy y crarucTuky MLA-a). [lomnHupame
CPIICKOXPBATCKOT je3MKa ce MOXKe 00jaCHUTI Ie/IIMUYHO TYMe IITo ce BehuHa
aMepMYKMX HayYHNUKA Y jyTOCTaBUCTULV (OTHOCHO Y jy>KHOC/IOBEHCKOj JIVH-
TBUCTUIIN) 6aBM CPIICKOXPBATCKVM j€3MKOM M/IN KibibKeBHOUINy®. VcTo Tako

mokTopar obenexxenn cy 3sesauom): 1. Allegheny College. 2. Amherst College. 3.
Boston College. *4. Brown University. *5. University of California at Berkeley. *6.
University of California at Los Angeles. 7. University of California at Sandiego. *8.
University of Chicago. *9. Columbia University. *10. Cornell University. 11. Florida
State University. 12. George Washington University. 13. Grand Valley State College.
*14. Harvard University. 15. University of Illinois, Chicago Circle. *16. University
of Illinois, Urbana. *17. Indiana University. *18. University of Kansas. 19. Lawrence
University. 20. Macalester College. 21. Michigan State University. *22. University of
Michigan. 23. University of Minnesota. 24. State University of New York, Stony Brook.
25. State University of New York, Buffalo. *26. New York University. *27. University
of North Carolina. *28. Northwestern University. *29. Ohio State University.
30. University of Oregon. 31. Pennsylvania State University. *32. University of
Pennsylvania. *33. University of Pittsburgh. 34. Portland State University. 35. Queens
College, CUNY. 36. School for International Training. *37. University of Southern
California. 38. University of Tennessee at Knoxville. *39. University of Texas. *40.
Vanderbilt University. 41. University of Vermont. 42. University of Victoria, Victorica,
British Columbia, Canada. *43. University of Virginia. *44. University of Washington.
45. West Chester State College. *46. University of Wisconsin, Madison. 47. University
of Wisconsin, Milwaukee. *48. Yale University.

* Byrapckn ce npepnaje Ha cnegehum yHuBepsuteruma: 1. Brown University. 2.
Carleton University, Ottawa, Ontario, Canada. 3. University of Chicago. 4. Harvard
University. 5. Indiana University. 6. Lawrence University. 7. University of Pittsburgh.
8. Syracuse University. 9. University of Virginia. 10. University of Washigton. 11.
University of Wisconsin, Madison. 12. Yale University.

> ClI0BeHa4KM ce Ipefaje Ha OBUM yHMBepanurTeryma: 1. Lawrence University. 2.
Pennsylvania State University. 3. Southern Colorado State College; 1 MmaxeoHcK1 Ha
oBuM: 1. University of Chicago, 2. Lawrence University, 3. New York University.

¢ Vima Bermku 6poj cTpydmaka Koju ce 6aBe KmbpkeBHouthy n ¢omkmopom. Ha
KaJIOCT, 300T BPEMEHCKIX OTpaHMYerha, OBJje He MOTY [ia TOBOPMM O TUM CTPyKaMa,
amy XKermeo 61X fa moMeHeM caMo Hekoyuko: Tom Exman (Thomas Eekman), Mepu I1.
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Tpeba yKa3aTy Ha YMIbEHNUITY fla Cy HeKM YHUBEP3UTETV II03HATH KA0 LEHTPK
3a jyroc/IaBYCTUKY HAPOYMTO 32 jy’KHOCTIOBEHCKY JIMHI'BYCTHUKY 300T pajjoBa
cBOjuX mpodecopa Ha TOM ozpyyjy. Mebhy oBum daxynrernma je Unkamrku
yuusepauret (The University of Chicago) na kome cy: Xayapg V1. ApoHcoH
(Howard I. Aronson), 36urmes Ionom6 (Zbigniew Gotab), Epux I1. Xemn
(Eric P. Hamp) n Kocrac Kasasnc. Moj ynusepanret, OxajcKu fp)KaBHI YHU-
Bep3ureT (The Ohio State University), Takobhe je mosHat Ha oBOM HOAPYYjy
36or pagosa Vnse Jlexucre (Ilse Leliste), Jacue Kparanor (Jasna Kragalott) i
Kenera Hejnopa (Kenneth E. Naylor); 1975. rox. Yapnc E. Ipu6n (Charles E.
Gribble) gomrao je n foHEO COOOM eKCIIEPTHU3Y O CTAPOCIOBEHCKUM, CTapO-
CPIICKUM 1 cTapopycknM pykommcuma. Ocum tora, The Ohio State University
IIOCTaje HAIJIO ITTABHU I[eHTap 3a M3y4YaBame CTAPOCTOBEHCKMX PYKOINCA Yy
CAJl 360r cBoje Xumangapcke 36upke (Hilandar Collection) myuxpodunmo-
BaHMX PYKOIJCca 13 MaHacTVpa XmlIaHjapa 1 IPYyTUX MaHacTpa Ha CBeToj
Topu, 3atum u3 Byrapcke u Ipuke ckympenux op crpaHe Mareja Marejuha.
I pyru nosHaTu gaxynTeTy 3a Hally HayKy ce Hanase y Jloc Anbenecy, Kamm-
¢dopuujckn yausepsuret y Jloc Anbenecy (University of California), rue cy
Anexcanpap Anbus, Ponen Anexcanzep (Ronelle Alexander) u Xenpuk bups-
6aym, Komym6ujcku yausepsurer (Columbia University) y Ibyjopky, rae je
Papo JI. Jlenuex u Jencku yHusepaureT (Yale University) y Ibyxesny, rae cy
Ensapn Crankjesud u Puxappo IIukno (Riccardo Picchio).

Ha noppydjy uctpaxupama 1 IyOnIuKamja u3 jy>KHOCIOBEHCKe JIVHT -
BIUCTHKeE VIMa Be/lUK Opoj /byau Koje Tpeba moMenyTn. PajoBu ce mmury u3
PasIMYUTHX acHeKaTa je3yKa U pasmmanTuM Metopuma. OCUM OHUX KOji ce
pajie MPBEHCTBEHO Ha II0JbY jyTOCTABUCTHUKE, UMA U JOOAp [leo MuTeparype
KOj¥ TPeTHpa OIIIITe CJIOBEHCKe ITpobieMe KOju YK/bY4yjy 3HaTHe [ielIoBe jeli-
HOT VIV BUIIE IPYTUX jy’KHOCTIOBEHCKMX je3VKa. ¥ CBOM WIAHKY O Ipoyda-
BamJIMa KOja ce BpIlle Ha OBOM HOJpYyYjy ja hy mpBo HaBecTu omuite KoOnpu-
HOCe, a OHJIa hy ce OCBpHYTHU Ha pajjoBe y KOjuMa ce TPeTUpajy 1 MOjeaHI
jesum.

AMepuYKY CTTaBUCTY Cy ce 6aBVIN BeMVMKUM OpojeM OIITuX npobiema
u3 (OHOIOTMje U TpaMaTHKe jy>KHOCTOBEHCKMX je3vKa. PoHen Anekcanpep
je ypapuna tunonorujy ¢pononomknx ogHoca’, Ensapy CrankjeBud je o6pa-

Kyt (Mary P. Coote), Anbept Bar Jlopy (Albert Bates Lord), Jejsup bajman (David E.
Bymun), Baca Muxajnosuh, Mareja Marejuh, Hukona Mopasuesuh, Yapic A. Bopn
(Charles A. Ward), Aure Kagnh.

7 Phonemic Re-Write Rules and Balkan Slavic, International Journal of Slavic Lin-
guistics and Poetics (zame IJSLP) 14 (1971), 5-20.
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o ¢popme MHPVMHUTIBA Y jY)KHOCTIOBEHCKNM je3niuMa® 1 akIjeHaTCKe Ofi-
JIVKe KeHCKUX OCHOBA Ha -a y jy>KHOCTIOBEHCKUM jesuuuma’. Y oba coydaja
OH TpeTypa jy’KHOCTOBEHCKE je3MKe Y OKBUPY LIMPET CIOBEHCKOT KOHTEKCTa.
CraHKjeBMY je Takobe IOCBETVO IPWINYAH [e0 CBOjUX pacIpaBa oOmacTu
KOja TpeTupa IpobiaeMe CBUX CIOBEHCKUX je3UKa IPEKO jY>KHOCTOBEHCKIX
jesuKa, HIIp. y CBOjOj paclpaBy O CIOBEHCKOM CHUCTEMY pOja U O CUCTEMY
aKIjeHaTa y KOHjyranuju' jy>kHOCTIOBEHCKM je3UIy, HapaBHO, UTPajy BeoMa
B)XHY Y/IOTY Y OIIMICUBAIY AVjaXpOHYje ¥ CMHXPOHMje MOp(OHOIOIMje CII0-
BeHCKUX jeauka''. [IBojuia Hayunuka [I. b. Iloncon (D. B. Johnson) u Pago
JleHdeK Cy ce y CBOjUM OIIITUM PajjoBUMa — 062 TUIIOJIOIIKA — CTY>KM/IN T10-
JalyMa U3 jy>KHOC/IOBEHCKUX je3uka. JleHdek je obpaano mMopdoHomorujy
CTIOBEHCKOT MIIepaTnBa'?, ok ce [IoHCOH y cB0joj CTYAMjM CTTOBEHCKMX I/1a-
roja KOoju 03HAa4aBajy IIOI0XKaj Tema'? ocmama BehMHOM Ha CPIICKOXPBATCKI
jesuk. J. Kparanor u K. E. Hejnop cy ce y cBojum cTynmujama o MCTOPUjCKO-
rpaMaTMYKOM Pa3BUTKy TaKobhe CIIy)XWIM MaTepyjajioM U3 jy>KHOC/IOBEH-
CKMX je3uka. J. Kparasor y pacripaBu o mmpemwy cydukca -gf y CIOBEHCKO]
mexmuHanuju', a Hejnmop y cTyauju o gsojunu”. Vima 1 pajjoBa 0 CMHTaKCIH:
Bukrop ®pupman (Victor A. Friedman) pacrpasbao je o mpo6iemy penarus-
HUIX peYeHMNIIa y jy>KHOCTIOBeHCKMM jesniuma’® a Tomac J. batnep (Thomas J.
Butler) omycuBao je HamepHe pedeHuIe y 6ankaHckuM jesunyma'’. Y jemHoM

8 The Forms of the Infinitive in the South Slavic Languages, Ricerche slavistische
17-19 (1970-72), 495-504.

® The Accent and Grammatical Categories of the -a Stems in South Slavic,
Jyxxuocnosercku ¢umonor (game JO) 30 (1973), 192-202.

10 The Grammatical Genders of the Slavic Declension, IJSLP 11 (1968), 27-41; The
Accent Patterns of the Slavic Verb, American Contribution so the Sixth International
Congress of Slavists, I. The Hague - Paris (1968), 359-375.

W Slavic Morphophonemics in its Typological and Diachronic Aspects, Current
Trends in Linguistics. 3, Theoretical Foundations, The Hague (1966), 495-520.

2 On the Morphophonemic Pattering of the Slavic Imperative, American Contribu-
tions to the Seventh International Congress of Slavists. I. The Hague — Paris (1973),
169-210.

Y Toward a Typology of the Slavic Verb: The Verbs of Body Position, American Con-
tributions to the Sixth International Congress of Slavists, I. The Hague — Paris (1968),
129-154.

" On Some Developments of the -¢t- Declension in Slavic, Folia Slavica 1 (1976).

5 On Some Developments of the Dual in Slavic, IJSLP 15 (1972), 1-8.

16 The Relative Clause in Slavic: South Slavic, The Great Chicago Whichhunt, Chi-
cago (1972), 40-46.

7" A Balkan Pattern for Purpose Clauses, Bulgaria, Past and Present, Columbus
(1976), 292-295.
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MHTepecaHTHOM pazny Hejnop je mokymrao fa nd HOBY KaacupuKanujy jyx-
HOC/IOBEHCKIIX iMjasieKara’®.

Y mperzneny pamoBa O IOjeJMHAYHUM CJIIOBEHCKMM je3MLIMMa, Koje Cy
AmepuxaHiy Hammcamy, nodehy ca 6yrapckum. Majia mOCTOjM IpUIMYaH
0poj Hay4HMKa KOjU Cy paiMIM Ha TOM je3MKy, TPOjulia ce MOpajy IoMe-
HYTV KaO HajaKTUBHUjM y aMepuuKoj Oyrapuctuny — Xayapy V. ApoHcoH,
Dpenepnk Komambyc (Frederick Columbus) n Eprect A. Ckaron (Ernest A.
Scatton). ApoHCOH paay Ha ToM Mofpyd4jy Beh focTa BpemeHa 1 Hammcao je
HU3 pafioBa o OyrapckoM je3uky. Iberosa crynuja o MmopdoHonoruju je Haj-
607y omyc Oyrapcke TpaMaTyKe Ha €HIVIECKOM M IIpeBefieHa je Ha pycku'.
Ocum Tora oH ce BeoMa OMIIMPHO 6aBMO IIaronckum cucremom®. CkaToH
ce IPBEHCTBEHO MHTepecyje 3a GOHOJIOIIKA NUTamkba, HAPOUNTO OHA KOja Cy
MopdoHooKe npupozpe. Iberosa kwura o 6yrapckoj pononornju?' je nHTe-
pecaHTHa ¥ Ba)KHA cepyja CTyAuja O HeKMM MOP(POHOIOMKNM ITpo6IeMmMa.
OH je Takobe Tperupao rmaroncky Mopdosnorujy Ha 6asu jefHe OCHOBE, Kao
u #pyre npobineMe u3 6yrapcke Mop¢oHonoruje*. 3a pasnanky of ApoHCO-
Ha, CKaTOH ce Y CBOM pajly CIy>K! TPpaHCPOPMATUBHO-TeHEePAaTUBHIM MOJie-
JIOM, IITO IPefCTaB/ba M3BECTaH IPo6/IeM 3a OHE KOji HIICY YIIO3HATH Ca TOM
teopujoM. Komambyc ce pasnmkyje off cBOjuX Kojera 110 TOMe ILITO je Heros
IJIaBHM MIHTEPEC B€3aH 3a ICTOPUjCKY a He CMHXPOHMjCKM aCIeKT. ITaBHM [1e0
HeroBYX IyOnuKanuja ce 6aBu jesukoM 18-or Beka, HapouuTo jesukom Co-

'8 A Morphological Classification of South Slavic Dialects, American Contributions
to the Seventh International Congres of Slavists, I, The Hague — Paris (1973), 275-284;
B. Takobe Bulgarian Dialects in the South Slavic Framework, 360pHUK 3a punonorujy
u mHrBUCTUKY (mape 3DJT) 16/2 (1973), 33-38.

¥ Bulgarian Inflectional Morphophonology, The Hague - Paris (1968); pyckn
npesop, Mopgoronozus 6oneapckoeo cnosoumeruss, Mocksa (1974).

2 The Grammatical Categories of the Indicative in the Contemporary Bulgarian Lit-
erary Language, To Honor Roman Jakobson, The Hague — Paris (1967), 82-99; Inter-
relationships between Aspect and Mood in Bulgarian, Folia Slavica 1 (1976).

2! Bulgarian Phonology, Cambridge, Mass. (1975).

22 The Alternation /e/a/ in Modern Bulgarian, Slavic and East European Journal
(mame SEE]) 17 (1973), 427-432; Metathesis of Liquids and v and the Bulgarian verb,
EsukoBencku mscnenosanus B nameT Ha IIpodecop a-p Crojko Crojkos, Codus
(1974), 87-90; Liquids, Schwa and Vowel / Zero Alternations in Modern Bulgarian,
Bulgaria, Past and Present, Columbus (1976), 323-327; How Bulgarian Treats its
Vowels: Trunacation and the Phonology of Contemporary Standard Bulgarian, Folia
Slavica 1 (1976); Tenepamuena unmepnpemayusi Ha smosusi npeznac 8 6veapcKume
Ouanexmu, VI3Bectus Ha VIHcTUTyTa 3a OBArapckm esux, 20 (1972), 91-107, y
capapmu ca [I. bBapronom [lorconom (D. Barton Johnson).
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¢dpoHuja Bpagyanckor?, anm oH je TpeTupao ¥ Heke omuite mpobmeme™. [Ipy-
T KOji Cy HONpMHenM y obmactu 6yrapcke MMHIBUCTHKe cy: Ilemc Orepo
(James Augerot)®, P. Anexcanziep (R. Alexander)*, nmokojun Yapnc bunsen
(Charles Bidwell)”, Bunujemc Jeunjenc (Williams Daniels)?, Xep6epr enon
(Herbert Galton)*, Bukrop ®puaman (Victor Friedman)*, Mapk Encon®,
Vnze Jlexucre® u Ensapp CrankjeBuy™.

YIpKoC YMIbeHNIN LITO Cce MaKeJoHCK crmabo npepaje y CAJl, mocroju
XKVB MHTepecC 3a MaKeOHCKY MMHIBUCTUKY. Xopac JlanT (Horace Lunt), ay-
TOp IpBe TpaMaTyiKe MaKeJOHCKOT jesuKa®™, oajeH je aMepyyuke MaKeJOHM-
CTUKe. AU TIOCTOje U IPYTU KOjU pajie Ha TOM II0JbY. Tpafunjy MakegoHM-

% A Modern Bulgarian Grammatical System in Sofronijs Second Copy of the
Hcmopusi Cnasenoboneapckus, FOKTOpcKa aucepranuja, University of Colorado
(1972); mITaMmaHo IOJ MCTUM HACTIOBOM Y yacomnucy bankaHcko e3uko3HaHye 16/2
(1973) n 17/1 (1974); Phonological Rules in the Language of Sofronij Vralanski, Top-
ics in Slavic Phonology, Cambridge, Mass. (1974), 43-49; The Language of Sofronij
Vracanski’s Second Copy of the Vicmopust Cnasenoboneapckas as a Source of one Gram-
matical Phenomenon in Modern Bulgarian, Bulgaria, Past and Present, Columbus
(1976), 285-296.

** On the Category of ‘Object Definite’ in Modern Bulgarian, Folia Slavica 1 (1976).

» Jat and the Bulgarian Verb, Topics in Slavic Phonology, Cambridge, Mass.
(1974), 24-28.

* Transitional West Bulgarian Dialects: A Structural Approach, Bulgaria, Past and
Present, Columbus (1976), 310-316.

" Bulgarian Syntax, Linguistics 29 (1967), 5-33; The Stress Pattern of the Noun in
Bulgarian, Studies in Linguistics 20 (1968), 40-47; The Bulgarian Numeral, Studies in
Linguistics 20 (1968), 48-52; The Adjective and Pronoun Systems of Bulgarian, Studies
in Slavic Linguistics and Poetics in honor of Boris O. Unbegaun, New York — London
(1968), 15-20; A Classification of the Bulgarian Noun, Symbolae in honorem Georgii
Y. Shevlelov, Miinchen (1971), 54-62; The Bulgarian Verb, Glossa 3 (1969), 241-266.

* Bulgarian Segmental Alternations, fokropcka guceprauuja, University of Illi-
nois (1971); Word Stress Assignment in a Generative Grammar of Bulgarian, Bulgara,
Past and Present, Columbus (1976), 328-333.

¥ A Bulgarian Syntactic Model, Bulgaria, Past and Present, 318-322. The Evo-
lution of Bulgarian Syntax: A Phenomenological Study of Analysticism’, Bankancko
esukosHanue 12 (1968), 45-99.

30 The Question of a Bulgarian Indefinite Article, Bulgaria, Past and Present, 334-340.

3! The Definite Article in Bulgarian and Macedonian, SEE] 20 (1976), 273-279.

2 Akustische Analyse bulgarischen Silbenkerne, Phonetica 21 (1970), 40-48 (y capapmu
ca K. ITortoBom).

¥ Axyenmmvle cucmemii cyuecmeumenvHulx 6 6onzapckom, ViccnenoBannsa mo
CIIaBSTHCKOMY sI3BIKO3HaHMI0, Mocksa (1971), 251-265.

* Grammar if the Macedonian Literary Language, Skopje (1952).
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CTHUKe, KOjy je 3amodeo JlaHT, HacTaBmo je 3. Tomom6 kanma je 1961. rop. fomao
Ha Ymkamky yausepsuteT u3 Ilo/bcke. OH aKTMBHO pajy Ha TOM IMOAPYYjy
— 0COOMTO Ha AMja/IeKTONOIMjU ™, @ ¥ Ha IPOOIeMIMa MaKeTOHCKO-B/IALIKOT
mebyco6nor yrumaja®. Tpeba mabe ncrahy unmweHUIy fa ce MOCTeNBUX To-
IVIHA CTBapa HOBa TeHepallja HayYHMKaA KOj/ Ce€ MHTEPEeCYjy 3a MaKeIOHCKA
je3uk, kao HiIp. Mapk J. Encon n Buxrop A. ®pupman. Obojuna cy Hanmcamm
AVICepTALMjy O M3BECHUM 0COOMHAMa MaKeJOHCKOT je3)Ka I cajja HacTaB/bajy
fla pajie Ha JpyruM npobnemMuma jesuka. EJCOH ce mpBeHCTBEHO MHTepecyje
3a (OHO/IOTNjy, a MUCAO je U O UCTOPUjCKUM ¥ MOPOHONOUIKIM Ipobiie-
muMa®’. OpupgmaH, MehyTum, Bullle ce 3aHMMa CUHTAKCOM U IpaMaTUKOM™,
a/IM MICA0 je U O VICTOPMjU MaKe[IOHCKOT HaPOJHOT ¥ KIbVDKEBHOT je3MKa™.
Takobe 1 Heku apyru cy paguam y o6macT MakefJOHCKOT je3nka, Mebhy muma
cy: Anekcanzep An6uH n3ydasao je fepusanujy*’, I1. bugsen — mopdomnornjy
nmenuna*', Bejnc bpayn (Wayles Browne) nurama cunTakce®, Epuk Xemr je
MICTPAXXVBAO HeKe IpobieMe MaKeJOHCKO-a/I06aHCKOT je3YKOr KOHTaKTa, a
Bnagumyp Mwmunh je cipemyo ob6patHu peuyHMk Ha 6asu PeuHuka Ha ma-
KeOOHCKUOmM jasuk™.

% ITea makedoncka eosopa (Ha Cyxo u Bucoka na Conyrcko), MakenoHCKH ja3uk
11-12 (1960/61), 113-182; 13-14 (1962/63), 173-276; Cunmaxmuuka KoHomayuja,
MakepnoHckn jasuk 15 (1965), 91-100.

% 3a ,mexanusmom” Ha C7I08eHCKO-pomaHckume o0Hocy Ha bankanckom Ilony-
ocmpos, Makenoncku jasuk 21 (1971), 5-18; On the Mechanism of Slavic-Rumanian
Linguistic Interference in the Balkans, Bulgaria, Past and Present, 296-309.

7" A Generative Phonology of Contemporary Standard Macedonian, [okTopcka
muceprauuja, Harvard University (1973); Symmetry in Phonology, Language 51
(1975); Observations on the Macedonian Conjugation, Folia Slavica 1 (1976).

% The Grammatical Categories of the Macedonian Indicative: A Study in Syntax,
Semantics and Structure, mokropcke pgucepranuja, The University of Chicago (1975);
Some observations on the Macedonian Predicate, SEE] 20 (1976); Hexoje ocoberocmu
HA MAKeOOHCKUom 2n1azos, MaKe[OHCKY jasuK.

¥ Macedonian Language and Nationalism in the 19" and Early 20" Century,
Balkanistika: Occasional Papers in Southeast European Studies 2 (1975), 83-89.

Y0 Vmenuye Ha -6a/-u06a y MaxeOOHCKOM KroUxe6HOM je3uky, MaKe[OHCKH jasyK
23 (1972), 15-20.

1 The Structure of the Macedonian Noun, Xenia Slavica: Studies Presented to Go-
jko Ruzi¢i¢, The Hague — Paris (1975), 23-32.

2 The Phrase Definiteness in Relatives and Questions: Evidence from Macedonian,
Linguistic Inquiry 1 (1970), 267-270.

4 Albanian vrap, MakenoHckn jasuk 23 (1972), 285.

- O6pamen peurux Ha makedoHcku jasuk, Cxomje (1967).
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Hemro mMame pajioBa MMa 0O CTOBEHAYKOM je3UKy. AMEPUYKY C/IaBICTa
Koju ce HajBu1ie 6aBy 0BUM je3ukoM je Papo Jlernuek. OH je u31ao jegHy KOpu-
CHY ¥ BaXXHY 6mbmmorpadujy coBeHauke TMHTBUCTUKE Y AMepuiu® a 1cTo
TaKO U HU3 pajioBa O pasHUM Ipobimemuma jesuka'®. Ocum Tora u fApyru cy
o0paTuIu MaXmy Ha Taj je3nk, Kao: Crankjesuu”’, @epen (Ferrell)*® u Joced
[Tateproct®. OHM cy ucnuTuBanm Heke mpo6neme. bunsenos mokymaj™ ma
Ha CTPYKTYpaIHOj 6a3y onuie je3k 6110 je BeoMa AUCKYTaOWIaH i 13a3Ba0
jaky peakuyjy meby Hayunuimma. Ocum Tora, OCTOjU 1 M3BeCTaH Opoj fAu-
cepralyja HallMCAHUX Off CTpaHe AMepMKaHalla O CIOBEHAUYKOM je3UKY '

be3 cymme HajBuIlle aMepMYKIUX PajjoBa Ha IOJbY jY>KHOC/TIOBEHCKE JINH-
TBUCTHUKe ce 6aBM CPIICKOXPBATCKUM je3MKOM. Bemuk 6poj Kmura 1 4raHa-
Ka je 00jaB/beH O je3VKy U MHTePeCcOBamba Ce MIPOCTUPY IPEKO YNTABOT 1107ba
CYHXPOHUYHVX I IVjaXpOHNYHYX IIpo6eMa. 3arpaso, 6umo 61 cacBuM Ipa-
BIJTHO JIa Ce KaKe J1a ce AMepUKaHIV 6aBe CBUM aclleKTUMa CpOOKPOATUCTH-
ke. CaMo /iBa IIOZIpydja — OHOMACTMKA U €TMMOJIOTHja — BeOMa Cy MaJIo UCIIN-
taHa y Cjegumennm JIp>xaBama, Mazia je C. E. Ipu6n (C. E. Gribble) Hamucao
jemaH paj 0 eTUMOJIOTUjU peun ,aekaa’ 2 [Intama rpaMaTnyke 1 MOpQpOHO-
JIoLIKe TIpupope TpeTupana cy gerabHo: K. E. Hejnop je ommcao mopdoHo-

A Survey of American Linguists’ Publication of Slovene Language (1943-
1973), An Annotated Bibliography, Society for Slovenian Studies Newsletter 2
(1974), 9-20.

% Modalna roba adverba lanko v slovenscini, ZFL 11 (1968), 125-135; Hyma,
Yynac enodebelni coln’ - V. ruscini i slovensc¢ini, Studies in Slavic Linguistics and Poet-
ics, 63-68; The Theme of the Greek Koine in the Concept of a Slavic Common Language
and Matija Majar’s Model, American Contributions to the Sixth International Con-
gress of Slavists, I, 199-226.

¥ The Prosodic System of the Slovenian Declension, ZFL 11 (1968), 257-266.

*® The Study of Slovene Dialects since the Second World War, Oxford Slavonic
Papers 6 (1973), 113-132.

¥ From English to Slovenian: Problems in Translation Equivalents, University Park,
Pennsylvania (1970); Slovenian Language on Minnesotas Iron Range: Some Sociolin-
guistic Aspects of Language Maintenance and Language Shift, General Linguistics 16
(1976), 95-150.

>0 QOutline of Slovenian Morphology, Pittsburgh (1969). Ilpuxase cy nanucamu K.
E. Naylor (SEE]J 15 (1971), 102-104) u J. Paternost (General Linguistics) 11 (1971),
132-133.

' Ocum pucepranyja Hanucauux o 1968. roguue (P. 3pumern, II. ITareproct
u P. Jlenuek), uma jowr use: Frederich Foos, The Phonology of Dragocajna Slovenian,
Vanderbilt University (1969) u Terry Merz, The Morphology of Aspect in Russian and
Slovenian, The University of Chicago (1970).

32 Serbo-Croatian and Slovenian Dekla ’Maiden, Xenia Slavica, 49-54.
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JIOTHjy ieK/IMHanMje U KoHjyrauyje™; buasern je pacpasbao o Mopdonorujn
uMeHnna*!, Mapsun KaHTop je Tpetupao mpo6iem acrekarcke jepualyje
yomure®, a Maprapura JIasuh — npo6reM npeduxcanmje no3ajM/peHNUX I71a-
rona®. 1. X. Ckonedenp (C. H. van Schooneveld) jour je panuje gao mpsy
aHa/M3y I7Iarosa Ha 6asm jeHe OCHOBE™’ 1 MICTO TaKO TPETUPAO 3HAYCHHE A0-
pucTa y cprckoxppaTckoM je3uky™. Eum Ibyman (Anny Newman) pagwia
je Ha ITIar0JICKOM CHCTeMy> IIpeMa JakoOCOHOBOM Mofeny 3a pycku, P. Jlen-
4eK, OCMM CBOjMX PajioBa O CJIOBEHAYKOM, VICIIUTVBAO je ¥ HeKe Ipobieme
U3 CPIICKOXPBAaTCKOT je3MKa — ,OKpeHy (opMy~ UMIIEpaTUBA U ,AyalHY
Mopdornorujy” rmarona®. IIpobmeme CpIcKOXpBaTCKe CHHTAaKCe U pell pedn
ucnuTnBao je Bejnc bpayn y cBojum noppo6buum cryamjama®. K. E. Hejmop
je Takohe mcImMTMBAaO HeKa IMTama MafeXHOr cucrteMa®. VIHTepecaHTHO
je, mebyTum, a mocebHUX pasoBa 0 GOHONIOTHjM HEMA, OCHM OHUX IITO CY
YK/bY4eHV WM y cTyauje o Mopdononoruju Hup. Hejmop (53), unn cryauje o
akueHTVMa, Hp. Jlexucre u ViBuh (63), wm y mmpy 06MM CTTOBEHCKOT KOH-
TeKcTa, HIIp. Anekcaupep (7).

> Morphophonemics of the Serbocroatian Declension, IJSLP 12 (1969), 79-89;
Morphophonemics of the Serbocroatian Conjugation, IJSLP 18 (1975), 83-92.

> Serbocroatian Nominal Inflection, Yugoslav-Serbocroatian-English Contrastive
Project: Studies 2 (1970), 60-104; Accent Patterns of the Serbo-croatian Noun, Folia
Linguistica 2 (1969), 18-23; Two Morpho-Syntactic Patterns in Serbo-Croatian, Lan-
guage 45 (1969), 31-34.

> Aspectual Derivation in Contemporary Serbo-Croatian, The Hague — Paris (1972);
A Note on the Verbal Prefixes s-, sa-, su- in Serbo-Croatian, SEE] 16 (1972), 319-323.

> Prefixation of Borrowed Verbs in Serbocroatian, SEE] 20 (1976), 50-59.

37 Serbocroatian Conjugation, IJSLP 1/2 (1959), 55-69.

% The Meaning of the Serbocroatian Aorist, To Honor Roman Jakobson, Paris —
The Hague (1967), 2126-2129.

> The Grammatical Concept of the Serbo-Croatian Verb, Xenia Slavica, 141-148.

8 Some Observations of the Truncated Forms of the Imperative in Serbocroatian,
J® 30 (1973), 159-165; A Note on the History of the Verbal Dual Morphology in
Serbo-Croatian, Xenia Slavica, 93-107.

! BpayH je Hamycao HM3 PajfioBa O CMHTAKCYU CPIICKOXPBATCKOT jesukKa; ja hy
HOMEHYTH caMO HEeKOJIMKO IITaMIaHux BaH Jyrocnasuje. Conjoined Questions and
Conjoined Relative Clauses in English and Serbocroatian, Yugoslav Serbo-Croatian
Contrastive Project: Studies 3 (1971), 49-63 i Institut fiir deutsche Sprache, For-
schungeberichte. 16. Trends in Kontrastiver Linguistik, Mannheim (1974), 161-177;
Conjoined questions and Conjoined Relative Clauses in Serbo-Croatian, Festschrift for
Morris Halle, New York (1973), 227-231; On the Problem if Enclitic Placement in Ser-
bo-Croatian, Slavic Transformational Syntax, Ann Arbor, Michigan (1974), 36-52.

2 On the Opposition Dative/Locative in Serbocroatian, ZFL 14/1 (1971), 153-157.
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JIBa moppydja Koja Cy ofyBeK M3asuBala MHTepeC Koj AMepUKaHalla,
Kao M KOJ JyrocioBeHa, CpOOXpBATUCTA, jeCy aKILEHTONOTMja M HAMjaiek-
To/moruja. Y HEeKMM CIydajeBuMMa OBa JiBa MOApydYja cy O6mia KOMOMHOBaHA.
Ha noppyujy akueHnronoruje BeoMa 3HavajaH gonpuHoc je pap Vnse Jlexu-
cre u [laBma ViBrha koju cy uspganm cepujy 4iaHaka o aKkyCTUYKUM OCOOM-
HaMa CPIICKOXPBATCKOT aklleHTa. OBa cepuja je y [Ba fe/a: IpBY, IITAMIIaH
Ha CPIICKOXPBATCKOM je3MKY, M3aIIao je y 300pHuKy 3a Qunonozujy u muH-
26UCMUKY, @ PYTY, HA €HITIECKOM je3VUKY, M3aIIA0 je Y PASHUM aMEPUYKUM U
eBporicknuM vaconucuma®. Ensapp ITapcn (Edward Purcell) Takobe je pagyuo
Ha aKyCTMYKOj aHA/IM3Y aK1[€HTa U leTOBOM Tpajamy®. Y jeHOj BeoMa criop-
HOj ctyamju, Tomac Marnep (Thomas Magner) n Jlagucnas Matejka cy mo-
KyIIa/JN JIa IOHOBO MHTEPIIPETUPAjy aKI[€HATCKM CUCTEM CPIICKOXPBATCKOT
jesmka. OBa cTyAuja, Koja HOKYyIIaBa jja T3B. ,, Byk-JJannunhes cuctem” cTaBu
y HOBY II€PCIIEKTMBY M3a3Bajia je MUTakba KOJ MHOTUX KOj/ Cy HaIlMCa/u pe-
IieH3uje Ha OBy Kbury®. O6ojuija cy, OCMM TOra, HaIMCaIu U Apyre pafioBe
0 akneHarckuM nuramuma. Bejnc bpayn® n K. E. Hejmop®® meby ocramuma
Y4eCTBOBA/IU Cy ¥ y AUCKYCUjU O aKIleHaTCkuM mpobnemuma. Pand Bebep

 YraHIm Ha CPIICKOXPBATCKOM 06jaBbenu ¢y y 3PJI 6 (1963); 8 (1965); 10 (1967);
12 (1969); 13 (1970); 15 (1973). VicToBpeMeHO 06jaBuiu Cy pajfjoBe U Ha €HITIECKOM:
Some Problems Concerning the Syllable in Serbocroatian, Glossa 1 (1967), 126-136; Ex-
periments with Synthesized Serbocroatian Tones, Phonetica 26 (1972), 1-15; Interaction
between Tone and Quantity in Serbocroatian, Phonetica 28 (1973), 182-190.

% The Realization of Serbo-Croatian Accents in Senstence Environments: An Accus-
tic Investigation, Hambrug (1973); Acoustic Differentation of Serbo-Croatian Accents in
Statements, Phonetica 24 (1971), 1-8; A Model for Word Tone and Segmental Duration
in Serbocroation, Topics in Slavic Phonology, 178-202.

& Word Accent in Modern Serbo-Croatian, University Park — London (1971).
ITpuxase cy Hamucanu Bejnc Bpayn (Wayles Browne) (SEEJ 15 (1972), 503-509),
Tepxapy HeBeknoBcku (Wiener slavisches Jahbruch 9 (1973), 94-104), u Jparomy6
ITerposuh (IJSLP 21 (1975), 115-127).

% Marnep je Hamucao Post-Vukovian Accentual Norms in Modern Serbocroa-
tian, American Contributions to the Sixth International Congress of Slavists. I, The
Hague - Paris (1969), 227-246 u Matejka wianak O keanmumemy Kao cycmasy y
CmanoapoHom cpnckoxpsamckom jesuxy, Slavica Lundensia I (1973), 25-33.

7 Serbo-Croatian Accent, Phonology, London (1973), 330-335 koju je eHIIecKu
npeBoy;, mwerosor wiaHka Cpnckoxpseamcku akyenmu, 3OJI 8 (1965), 147-151 (y
capagmiu ca J. D. McCawley). OH je takohe nprkasao MaremuheBy kwury Der Wor-
takzent der serbokroatischen Schriftsprache (Heidelberg) 1970 (SEE] 15 (1971) 351-355).

% On the Morphophonemic Hierarchy of Slavic Accentual Systems, Actes du X™*me
Congres International des Linguistes, Bucharest (1970) IV, 180-184.
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(Ralph Weber), y cBojoj mokTOpCcKOj AycepTanyju, NpeajoXno je HOBY MH-
TepIIpeTanyjy akljeHaTa 1 Jo61o MHTepecaHTHe pe3ynrare®.
JlvijanexTonmoruja CprickOXpBaTCKOT je3NKa je IPUBYK/IA MaXKiby MHOTHX,
meby muma: P. Anexcanpep”, A. Anbuna’, Bukropa ®pupnmana’, T. Marne-
pa”, K. E. Hejnopa™, bupane lpneuh-Inmummh”, Cape I. Tomacon (Sarah
G. Thomason)” u B. C. Kummana (V. S. Killian)”. Tpeba criomenyTu ja mu-
XOBO MHTepecoBame o0yxBaTa CBe AMjaneKaTcKe TpyIie: yakaBcku (Maruep,
Hejnop, Tomacon), kajkaBcku (MarHep), kao u mrokascku. V. Jlexucte ca
[TaBnom ViBuheM je papmia Ha aKIjeHaTCKUM IPOOIeMMMa YaKaBCKMX AMja-
nekara’”, xkao u K. E. Hejnmop”. Hajybemmpusuju pag o cpICKOXpBaTCKUM

% Word Accent in Serbocroatian, Including a Comparison with Russian, JoOKTopcka
nucepranyja, The Ohio State University (1974).

70" PegpoHonozusayus Konuuecmea 2acHoz0 6 Kauecmee 6 00HOM 10208ACTNOUHOM
cepbckom 206ope, O61IeCTaBIHCKIIT IMHIBUCTUYECKNUIT aT/1ac, Matepuaisl 1 1ccie-
moBanus 1971, Mocksa (1974), 18-21 (y capapmu ca I1. Visuhem).

7' A Diachronic Study of Six Morphological Characteristics of the Sumadija-Vojvo-
dina Dialect, 3®J1 17/1 (1975), 160-177; Mxasusmu y denuma nucaua u3 Bojeooune y
npedsyxosckoj enocu, 3®J1 15/2 (1972), 25-41.

72 The Morphology of Case in South East Serbian Dialects, Folia Slavica I (1976).

7 Jagi¢ and the Varazdin Kajkavian Dialect, Studies in Slavic Linguistics and Poet-
ics in Honor of Boris O. Unbegaun, 97-106; The Dialect of Split: A Preliminary Sketch,
Xenia Slavica, 125-132; Kajkavian Koine, Symbolae in honorem Georgi Y. Shevelov,
309-316; Mcmpaxusare kajkasckux oujanexkama, XpBaTcko 3aropje 1/i-iii (1969).

7* On the Nominal Categories of Cakavian, 3®J1 11 (1968), 199-207; oH je npuxa-
320 U HeKe KIbJre O YaKaBCKMM TOBOpMMa, HIIp. Munana Morya, Danasnji senjski
govor, Senj (1966), IJSLP 13 (1970), 202-205 u Siegried-a Tornow-a, Die Herkunft der
kroatischen Vlahen der siidlichen Burgenlands, Berlin-Wiessbaden (1971) (SEE] 16
(1972), 266-268).

7> The Nominal Genitive Plural in the Serbokroatian Pastrovi¢i Dialect in 16-18"
Century Documents, IJSLP 11 (1968), 64-75; Notes on the History of the Possessive Pro-
noun-Adjectives njegov, njen and njihov in $tokavian Serbokroatian, IJSLP 20 (1975),
47-59.

76 Noun Suffixation in Serbocroatian Dialects, nokropcka aucepranuja Yale Univer-
sity (1968); A Fragment of Serbocroatian Declensional History, Folia Slavica 1 (1976).

77 The History of Stokavian and Cakavian Declensional Systems, A Study in Con-
trastive Morphology, noxkropcka aucepraunja Columbia University (1968); A Note on
the Interplay of the Expression — Content Planes in the Diachrony of Serbo-Croatian
Dialects, Xenia Slavica, 85-91.

8 AKycmuuHU ONUC AKUEHAMCKoe CUCeMa jeOHoe 4akasckoz 2060pa, Haydnu
cacTaHak claBMCTa y Bykose mane: Pedeparu n caommurema 3 (1974).

7 A Contribution to the Discussion of the Novi, 3®JI (1970), 252-255; Notes on
Cakavian Prosody, Topics in Slavic Phonology, 152-166.
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IvjaneKTyMa je Hamycana P. Anekcangep®. PagoBe o HeKMM [iUjaXpOHUIHNIM
IVjaneKaTcKuM mpobnemmMa cy Hamcanu AnbuH (71) u Tomacon (76). 3a-
paBo, AJIOMHOBO IJIABHO MHTEPECOBame je Y 00/IacTV MCTOPUjCKe JIHTBU-
CTHMKe, HAIIJICAO je HU3 pajioBa KOji CHajajy y oBO Mofpydje®, Kao u pamoBu
Tojka Pyxaramha®.

Tpeb6a ucTO TaKO CIIOMEHYTY BayKaH CPIICKOXPBATCKO-EHITIECKY PEYHVIK
MoproHna bencona cipemsbeH y3 capaawy bupane lpusuh-Ilnmmmh. Ko-
PUCTaH je 3a CTyZIeHTe, a/lyl HeK) PelleH3eHTH Cy CTaBYJIM NIUTaka Y Pa3HUM
npasiuMa®’. beHcon ce Takohe mHTepecyje u 3a mpobneme ,popmupama’
KIbJDKEBHOje3MUKOT cTaHjapaa®.

Hexka nogpydja koja cy 61/1a 3al10CTaB/beHa II0YeNIa Cy y HOCTIefibe Bpe-
Me fia TIpUB/Iade NaKIby aMepUUKMX CIABVICTA; TO Cy MCTOPUje KIbVKEBHOT
jes3uka, CTMINCTYKA VI TIOCTVKA, U TYPCKU eJIEeMEHTH Y CPIICKOXPBATCKOM je-
3uky. Ha ncTopmju u pasBUTKy KEVDKEBHOT je3nka cy paguwmm Anbun®, To-
mac barnep®, K. E. Hejnop¥, Onra Illonej-MopTton (Olga Shopay-Morton)®,

80 Torlak Accentuation, Miinchen (1975).

81 An6uH je Hamycao orpoMaH Opoj pafioBa 0 MCTOPHUjU CPIICKOXPBATCKOT je3NKa.
Behuna meroBux pajiosa je o6jap/beHa y Jyrocmasuju — ocoburo y 3®JI u Ilpuno-
3uma npoyuasawy jesuxa. OBpge hemo moMeHyTM caMO HEKOMUKO 06jaB/beHMX BaH
Jyrocnasuje: The Creation of the Slaveno-Serbski Literary Language, Slavonic and East
European Review 58 (1970), 483-491; Syncretised Plural Forms of Personal Pronouns
in -ma/mi in Serbo-Croat, Slavonic and East European Review 51 (1973), 497-504.

8 I3 ucmopuje samenuye mpehez nuya y cpnckoxpsamckom, Serta Slavica in
Memoriam Aloisii Schmaus, Miinchen (1971), 640-644; Xporonozuja zybmerwa gore-
Mme x y wmokasckum zosopuma, Slavia 40 (1971), 78-79; Jedan mobosxtrou 3ameHuuKU
06nuk, 3DJI 15/1 (1972), 241-242.

8 Serbocroatian-English Dictionary, Philadelphia-Beograd (1971). Ilpukasamu cy
K. E. Hejnop (SEE] 16 (1972), 370-374) u P. Anexcangep (IJSLP 20 (1975), 130-136).

8 Ilokywiaj Hopmupara pycKoe, eHeneckoz u cpnckoxpséamckoe jesuxa, J® 30
(1973), 31-42.

% The Creation of the Slaveno-Serbski Literary Language, B. 6p. 81.

8 Jernej Kopitars Role in the Serbian Language Vontreversy, SEE] 13 (1969), 479-
488; The Origins of the war a Serbian Language and Orthography, Harvard Slavic Stu-
dies 5 (1970), 1-80.

87 The Search for a Croatian Literary Language in the 19" Century: Some Obser-
vations, Xenia Slavica, 133-140; O03us Ha Bykose pepopme cpnckoxpsamckoe jesuka
k00 Xpeama y opyeoj nonosunu XIX eexa, Hay4nu cactanak cimaBucta y Bykose ae,
Pedeparu u caonmrema 3 (1974), 49-56.

8 A Description of the Language of the Serbskija noviny, 1791-1792, RoKTOpcKa
nucepranuja, The Ohio State University (1970); Some Observations on the Orthogra-
phy of the Serbskija noviny, 1791-1792, 3®J1, 79-84.
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u bewamuu Cronn®. batnepoBa cTynuja o usBopuma Pama 3a cpncku jesux
u npasonuc je Mehy HajoOMMHMjUM pafioBMMa O OBOj TeMU HAIMCAHUM U Y
JyrocnaBuju u y nHoctpanctsy. OH je Takobhe pacipaB/bao O CTHMINCTUYKAM
npobnemuma lopckoe sujenya®, fok ce J. Kparanor 6aBmia CTMINCTUYKAM
¢dbyHKIMjaMa KOjy TypcKe mosajmuie nMajy y Auapuhesom pomany Ha /JJpu-
Hu hynpuja®', a Mepunun llo6epr (Marilyn Sjoberg) ommcana je crmmmcrny-
Ky QyHKIUjy aopucTa y ucrom pomany’>. Obe — Kparanor n Illobepr - Ta-
kobe cy mpoydaBasie TypIy3Me y CpPICKOXPBAaTCKOM je3VKY Y OKBUPY CBOjUX
HOKTOpPCKUX Aucepranuja’. Kparanor je ucnuruana u ¢poHomomke 0coobm-
He Typumsama’. Y Be3u ca OBUM pajioBsMa Tpeba moMeHyTu wiaHak Kapra
Memnreca (K. Menges) o TyprusMuMa y CpICKOXpBaTCKOM ypabheH ¢ riaepura
TypKomora”.

Ha xpajy oBor kparkor mperiefia aMepiMuKnx pagosa Tpeba Harmacu-
TU JIa je IIMPOKM CIIEKTap jeflHa Off MCTAaKHYTUX L[pPTa aMEPUYKOTr paja Ha
CPIICKOXPBATCKOM U JPYTUM jy>KHOC/TOBEHCKMM je3UI[Ma. YITTaBHOM II0CTOj 1
TEeHJIeHI[Mja [ja Ce WIAHIY OJHOCEe Ha BEeMMKU OPOj Pa3IMIUTUX MOAPYYja —
VICTOPMjCKY AMja/IeKTOIOTH]y, MOP(OJIOTHjy U CUHTAKCY, TypIM3Me Kao CTH-
JIMCTUYKO CPeACTBO, UTA. Tpeba jol CIoMeHyTH jemHy APYTy TeHAEeHI)Y, Tj.
0014aj 1a ce jy>KHOCTIOBEHCKM je3VIVI TPeTHPajy Y IMPOKOM OKBUPY — HIIp.
paposu CrankjeBuya (8, 9, 10), Hejmopa (15, 18, 68), Jlenuexa (12, 46) u ap.

8 On the History of the Serbo-Croatian Diplomatic Language and its role in the
Formation of the Contemporary Standard, American Contributions to the Seventh In-
ternational Congress of Slavists, I, The Hague - Paris (1973), 315-332; Serbocroatian
in the Works of Bartholomaeus Georjevits (Bapmon Gyphesuh), A Reappraisal, Xenia
Slavica, 205-214.

% The Linguistic Heterogeneity of Njegos’s Gorski vijenac, Proceedings of the Pacific
Northwest Conference on Foreign Languages, 23 (1972), 222-225; The Structure and
Function of Rhythm in Njegos’s Gorski vijenac (1847), Xenia Slavica, 33-40.

! The Stylistic Function of Turkish Loanwords in Ivo Andri¢s Na Drini ¢uprija,
Balkanistica, Occasional Papers in Southeast European Studies 2 (1975), 65-82.

%2 The Use of the Aorist Tense in Ivo Andri¢s Novel, Na Drini ¢uprija, Xenia Slavica,
195-204.

% ucepranuja J. Kparanot: The Turkish Loan Words in Ivo Andrics Na Drini
C¢uprija, The Ohio State University (1969); u M. lllo6epr: The Turkish Loanwords in the
Language of Aleksa Santi¢, The Ohio State University (1972).

% On the Phonology of Turkish Loanwords in Serbocroatian, Topica in Slavic Pho-
nology, 127-139.

% Turkisches Sprachgut in Serbokroatischen, Ural-Altaisches Jahrbuch 40 (1968),
135-144. Menrec je Takobe ucutusao TypuysMe y Oyrapckom: Zum neuen bBoneapcku
emumonozuuen peunux und den turkischen Elementen in Bulgarischen, Zeitschrift fiir
Balkanologie (1969/70), 55-83.
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VIsBecHM ITpyMepy aMePUYKO-jyTOCTIOBEHCKE Capajiibe Ha II0JbY jyTOc/Ia-
BIICTMKe Tpeba oBje Takohe ma 6ymy cmomenytu. IIpBu ciydaj Te capasbe,
Koju patupa of 1961. rox. jecte capapmwa usmehy Vnse Jlexucre n ITaBna
VBuha, koja je mama cepujy pafoBa O CpPIICKOXPBAaTCKUM aKI[eHTHMa (B. H.
63). Opyru je cmyuaj ca Yugoslav-American Contrastive Project (Jyrocimo-
BEHCKO-aMepIMYKI KOHTPACTMBHU IIPOjeKaT) y VIHCTUTYTY 3a IMHTBUCTUKY
y 3arpe0y. VI3 oBor mpojekra je usamao Benuku 6poj nybnmkanmja y Koje cy
aKTMBHO YJIOKV/IM CBOj HAIIOP ¥ paji U [iBa aMepuvKa Hay4HMKa Bejnc bpayn
u Pand Bebep. Victo Tako xeneo 6ux aa nmomeHneM u capajwy nsmeby K. E.
Hejnopa u Joana Kamnha y ckympamy 1 ny6mukoBamwy nadpopmanuja o jy-
TOC/IOBEHCKOj IMHTBUCTHUIN Ha cTpaHn’®. OBa capajma he yckopo fja ykpyun
Y/laHa HOBe T'eHepalyje aMepyyuKNx crmaBucTa Kaj Pacen Bonrep (Russel M.
Walter) nmoune a momaxke K. Hejmopy.

Y Cjepumenum JIp)kaBaMa MMa HEKOIMKO HAay4YHUX [pylITaBa Koja
ce IPBEHCTBEHO OaBe Halujama 1 Hapoauma jyrouctouHe EBpome. Hajsa-
xHuje o, oBux je The American Association for Southeast European Studies
(AMepruKo yapy»Xeme 3a jyTOMCTOYHEe eBPOIICKe CTyAuje), OCHoBaHO 1971.
roz. ITocroju u The Bulgarian Studies Group ([IpymrBo 3a 6yrapuctuky), oc-
HoBaHO 1971. rogune, n Society for Slovenian Studies (Yapy»xeme 3a crmose-
HIICTHKY), OCHOBaHO 1973. roi. Y OKBMpY OBUX I'pyIIa IIOCTOje — CeKIuje 3a
NVHTBUCTUKY.

AMepruKy HayuyHUIM 4ecTo capabyjy M y jyroc/IoOBeHCKMM 4acONMCH-
Ma, Kao IITO Cy: 360pHUK 3a Punonozujy u nuHeeucmuxy, Makedoncku jesux,
Cyspemena nunesucmuxa, n fp. OHn Takohe akTMBHO yuecTBYjy 1 Ha Meby-
HApOJHMM CacTaHLMMa Kao 1 Ha Hay4ynmum cacTaHumma crmaBucra y Bykose
maHe y beorpany, rie ce Meh)y onnma Koju cy unTanmu cBoje pedepare Hamase:
A. Anbun, U. Jlexucre, E. Crankjesuy, JI. P. Muxkicen (L. R. Michelsen), K. E.
Hejnop, n np.

CBe y cBeMy, jacHO je /la IIOCTOjM >XMBO M aKTMBHO MHTEPECOBaIbe 3a
jyxKHOCTOBeHCKe jesuke u MMHTBUCTUKY Y CAJl. Moxke ce ca curypromhy
IPeTHOCTaBUTH Ja he ce 0BO MHTepecoBame jOII MPOMMPUTHI U a y 6yayh-
HOCTH MOXKEMO Jla ce HaJlaMO HOBMM JIOCTUTHYhIMa Ha mmpeM HOofpydjy jy-
rOCTIaBUCTHKE.

% IIpunosu 6ubnuozpaduju jyeocnosercke nunesucmuxe Ha cmpauu, 3P 6
(1963); 7 (1964); 9 (1966); 12 (1969); 13/1 (1970); 16/2 (1973).



